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Godkind for anvandning utomhus. Detta ir en
dekorationsbelysning och inte en leksak.

Anslutningssladd: 5m
Transformator: 220-240V/24V/3,6VA
Effekt: 88x0,02W

Produkten dr avsedd for svagstrom 24V och ansluts

till medfcljande transformator 24V. Produkten kan
anvandas savdl utomhus som inomhus. Transformatorn
kan anslutas savél inomhus som utomhus. Engelsk
transformator maste anslutas inomhus.

OBS!

1. Ljuskéllorna dr ej utbytbara. Nér den natt slutet av
sin livslingd ska hela produkten ersittas.

2. Undvik skada pd kablarnas isolering.

. Anslut ¢j denna produkt elektriskt till annan produkt.

4. Anslut ej till elnétet da armaturen befinner sig i
forpackningen.

5. Denna ljusarmaturs anslutningssladd kan inte bytas
ut. Om sladden dr skadad skall armaturen kasseras.

-

Fiir die Anwendung im Aufienbereich zugelassen.
Dieser Artikel ist eine Dekoration und kein Spielzeug.
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Anschluflkabel: 5m
Transformator: 220-240V/24V/3,6VA
Leistung: 88x0,02W

Der Artikel darf nur in Verbindung mit einem

24V Niederspannungstransformator mit derselben
Ausgangsleistung betrieben werden, wie der beiliegende.
Der Artikel kann sowohl im Innen- als auch im
Auflenbereich benutzt werden. Der Transformator
kann im Auflenbereich angeschlossen werden. Der
englische Transformator darf nur in Innenrdumen
angeschlossen werden.

ACHTUNG!

1. Die Birnen sind nicht austauschbar. Wenn sie das
Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss das ganze
Produkt ersetzt werden.

2. Bitte vermeiden Sie Beschddigungen an der Isolierung,.

3. Verbinden Sie diesen Artikel nicht elektrisch mit
einem anderen Artikel.

4. Schliessen Sie die Beleuchtung nicht an das
Stromnetz an, solange Sie in der Verpackung liegt.

5. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn das Kabel beschadigt ist, ist
die ganze Leuchte unbrauchbar zu machen und zu
entsorgen.

This item can be used both outdoors and indoors. It
is a decoration and not a toy.

Connection cable: 5m
Transformer: 220-240V/24V/3,6VA
Output: 88x0,02W

The item must only be used when connected to a 24 volt
low voltage transformer with the same output as the one
provided and must never be connected directly to the
mains supply. The item can be used both outdoors and
indoors. The transformer can be connected indoors and
outdoors. The English transformer must be connected
indoors.

ATTENTION!

1. Light source (lamp) is not replaceable. When it reaches
its end of life time the whole product shall be replaced.

2. Avoid damage to the wire insulation.

. Do not connect this item electrically to another item.

4. This fitting should not be connected to the mains
supply while still in the box.

5. The external flexible cable or cord of this luminaire
cannot be replaced; if the cord is damaged, the
luminaire shall be destroyed.

6. Please retain this packaging for reference and
storage of the contents when not in use.
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Pour utilisation a I'intérieur et a lextérieur. Ce
produit est une décoration et pas un jouet.

Cable de raccordement: 5m
Transformateur: 220-240V/24V/3,6VA
Puissance: 88x0,02W

Larticle doit étre branché sur un transformateur basse
tension 24V avec les mémes caractéristiques techniques
comme le transfo inclus. Larticle peut étre utilisé a
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Ulkokayttoon hyviksytty. Timd tuote on koriste, ei lelu.
Liitosjohto: 5m
Muuntaja: 220-240V/24V/3,6VA
Teho: 88x0,02W

Tuotteen saa kytked vain mukana tulevaan tai samoilla

arvoilla varustettuun 24 voltin muuntajaan. Tuote

soveltuu sisd- ja ulkokdyttoon. Muuntaja on hyvaksytty

ulkokdyttoon. Englantilainen muunnin tulee kytked

sistiloihin.

HUOM!

1. Polttimot eivét ole vaihdettavissa. Kun sen kéyttoika
tulee tayteen on koko tuote vaihdettava.

2. Vilta vahingoittamasta kaapelin eristysta.

3. Ali kytke tuotetta sihkdisesti mihinkdén toiseen
tuotteeseen.

4. Ala kytke tuotteeseen virtaa tuotteen ollessa
pakkauksessaan.

5. Valosarjan liitosjohtoa ei voi vaihtaa, jos liitosjohto
on vahingoittunut on sarja havitettava.
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Godkendt til udenders brug. Dette er
dekorationsbelysning og ikke legetoj.

Tilslutningsledning: 5m
Transformer: 220-240V/24V/3,6VA
Effekt: 88x0,02W

Produktet er beregnet til lavvolt 24V, og skal tilsluttes
den medfelgende transformer. Produktet kan bruges
savel inde som ude. Transformeren kan tilsluttes bade
inden- og udendors. Den engelske transformator skal
tilsluttes indendors.

OBS!

1. Parerne er ikke udskiftelige. Nar den er udtjent skal
hele produktet udskiftes.

2. Undga beskadigelser pa ledningens isolering.

. Tilslut ikke dette produkt til et andet elektrisk produkt.

4. Tilslut ikke strom til produktet nar produktet befinder
sig i emballagen.

5. Denne lyskeedes tilslutningsledning kan ikke udskiftes.
Hvis ledningen er beskadiget skal produktet kasseres.
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Godkjent for utendors bruk. Dette er en dekorasjon
og ikke en leke.

Tilslutningsledning: 5m
Trafo: 220-240V/24V/3,6VA
Effekt: 88x0,02W

Produktet er for 24 volt og skal tilkobles vedlagte trafo.
Produktet kan bruke bade inne og ute. Vedlagte trafo
kan ansluttes innenders og utenders. Den engelske
transformatoren ma vare koblet til innendors.

OBS!

1. Lyskilden er ikke utskiftbar. Nar den nar slutten av sin
levetid, ma hele produktet skiftes ut.

. Unnga a skade pd kabelens isolering.

. Skal ikke kobles til en annen elektrisk armatur.

. Skal ikke tilkobles nar den er i emballasjen.

. Tilkoblingen kan ikke byttes ut. Om kabelen er skadet
skal armaturen kastes.
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Goedgekeurd voor gebruik buitenshuis. Dit item is
decoratie en geen speelgoed.

Aansluitsnoer: 5m
Transformator: 220-240V/24V/3,6VA
Vermogen: 88x0,02W

Het artikel mag alleen worden gebruikt indien aangesloten
op een 24 volt laag voltage transformator met dezelfde
output als de meegeleverde. Het artikel kan zowel voor
binnen als buiten worden gebruikt. De transformator
kan zowel binnen als buiten worden aangesloten. De
Engelse transformator moet binnenshuis worden
aangesloten.

LET OP!

1. Lichtbron (lampje) is niet vervangbaar. Wanneer het
einde van de levensduur hiervan bereikt is dient het
gehele product te worden vervangen.

2. Voorkom schade aan draadisolatie.

3. Het produkt niet doorverbinden aan een ander
electrisch product.

4. Het product niet aansluiten op het stroomnet als het
zich nog in de verpakking bevindt.

5. Het flexibele aansluitsnoer kan niet vervangen worden,
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Zatwierdzony do uzytku na zewngtrz budynkéw. Ten
przedmiot jest 0zdoba, a nie zabawka.

Przewdd podlaczeniowy: 5m
Transformator: 220-240V/24V/3,6VA
Moc: 88x0,02W

Produktu mozna uzywac wylacznie po podlaczeniu do
transformatora o napieciu 24V, o takiej samej mocy jak
podana. Produkt nadaje si¢ do uzytku wewnatrz i na
zewnatrz pomieszczen. Transformator moze by¢
podiaczony w pomieszczeniu lub na zewnatrz budynku.
Transformator angielski nalezy podlaczy¢ wewnatrz
pomieszczenia.

UWAGA!

1. Zrodta $wiatta (zaréwki) nie s3 wymienialne. Kiedy
przestanie dziata¢, caly produkt bedzie wymagat
wymiany.

2. Unikaj uszkodzen na izolacji kabli.

. Nie nalezy faczy¢ tego produktu elektrycznie z innym.

4. Nie podtgczaj do pradu kiedy o$wietlenie znajduje
sie w opakowaniu.

5. Gléwnego kabla sieciowego w tym o$wietleniu nie
mozna wymieniac. Jezeli kabel zostal uszkodzony
nalezy go wyrzucic.

—

Aprobada para uso en exteriores. Este articulo no es
juguete, es un adorno.
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Cable de conexidn: 5m
Transformador: 220-240V/24V/3,6VA
Potencia: 88x0,02W

El articulo se puede usar solo con un transformador de
24V de igual potencia a la del transformador provisto. El
producto puede ser usado tanto en interiores como al are
libre. El transformador puede conectarse en interiores y
exteriores. El transformador inglés se debe conectar solo
en exteriores.

NOTA:

1. Lasbombillas no son reemplazables. Cuando acaba su
vida util, el producto completo debe ser sustituido.

2. Evite dafiar el aislamiento del cable.

3. No conectar este producto eléctricamente con otro
aparato.

4. No conectar a la red eléctrica mientras se encuentre
en su embalaje.

5. El cable no puede ser remplazado, si se estropea la
guirnalda debe ser destruida.

N
Omologata per uso esterno. Questo articolo € una
decorazione, non un giocattolo.

Cavo di allacciamento: 5m
Trasformatore: 220-240V/24V/3,6VA
Potenza: 88x0,02W

Larticolo deve essere utilizzato solamente quando ¢
collegato a un trasformatore di 24 volt a basso voltaggio
con la stessa potenza di quello fornito. Larticolo puo
essere utilizzato sia in un ambiente esterno che interno.
[l trasformatore devessere allaciato in um ambiente
allesterno che interno. Il trasformatore inglese va
montato e collegato al chiuso.

ATTENZIONE!

1. Lampadine non possible ricambiare. Quando si
esaurira la sua durata dovra essere sostituito
l'intero prodotto.

2. Per favore non rompe la isolatione.

3. Evitate di collegare elettricamente questo prodotto
ad altri.

4. Non collegate il prodotto alla rete elettrica prima
di toglierlo dalla sua confezione.

5. Il cavo flessibile esterno (o cordone) di questa
luminaria non puo venir sostituito. Se il cordone
viene danneggiatoé neccessario distruggere la
luminaria.

GNOSJO KONSTSMIDE AB
6297-203
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Toto svitidlo Ize pouzit ve vnitfnich i venkovnich
prostorach. Tento predmét je dekorace, nikoli hracka.

Pfipojovaci kabel: 5m
Transformator: 220-240V/24V/3,6VA
Prikon: 88x0,02W

Produktse smipouzivat pouze ptipojenyke 24V transformtoru
se stejnym vykonem jako dodany transformator. Produkt Ize
pouzivat ve venkovnich i vnitfnich prostorach. Transformator
Ize zapojit ve vnitfnich i venkovnich prostorach. Anglicky
transformator musi byt pfipojen uvnitf.

POZOR!

1. Zdroj svétla (lampu) nelze vyménit. Kdyz dosahne
konce své Zivotnosti, je nutné vymeénit cely produkt.

2. Zabrante poskozent izolace vodici.

3. Neptipojujte toto elektrickeé zafizeni k jinym
elektrickym zafizenim.

4. Neptipojujte toto svitidlo k napdjeni, pokud je dosud ve
svém obalu.

5. Externi pruzny kabel nebo $nitiru tohoto svitidla nelze
vyménit; pokud dojde k poskozeni, toto svitidlo musi
byt zlikvidovano.

N
Stipravu na osvetlenie mozete pouzivat vonku aj vo vnutri.
Tento predmet je dekoracia, nie hracka.

Pripdjaci kabel: 5m
Transformator: 220-240V/24V/3,6VA
Vystup: 88x0,02W

Produkt sa smie pouzivatiba pripojeny ku 24V transformétoru

s takym istym vykonom ako dodany transformator. Produkt

mozno pouzivat vo vonkajsich i vnutornych priestoroch.

Transformator moze byt pripojeny vo vnutri aj vonku.

Anglicky transformator musi byt pripojeny vo vnutri.

POZOR!

1. Zdroj svetla (lampa) sa nedd vymienat. Ked dosiahne
konca svojej zivotnosti, je nutné vymenit cely produkt.

2. Dajte pozor, aby ste neposkodili izolaciu drotu.

3. Tato sustavu svetiel neprepdjajte elektricky s inou
ststavou svetiel.

4. Prislusenstvo nepripdjajte k zdroju elektrickej energie,
kym sa este nachddza v baleni.

5. Externy ohybny kabel alebo $ntru tohto svietidla nemozete
vymienat. Ak je kabel poskodeny;, svietidlo zlikvidujte.

- .t
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A lampakészlet kiilso és belso hasznalatra is alkalmas.
Ez a cikk dekoracio, nem jaték.

Csatlakozdkabel: 5m
Transzformator: 220-240V/24V/3,6VA
Teljesitmény: 88x0,02W

A termeéket csak akkor lehet hasznalni, ha azt csatlakoztatjuk
egy megfeleld kimenettel rendelkezd 24 Voltos kisfesziiltségti
aramatalakitohoz. A terméket kiiltéren és beltéren is lehet
hasznalni. Az aramatalakitot kint és bent is csatlakoztathatja.
Az angol transzformatort beltéren kell csatlakoztatni.

FIGYELEM!

1. Alampa nem cserélhetd. Ha eléri az élettartama végét,
az egész terméket ki kell cserélni.

. El6zze meg a vezeték szigetelésének megsériilését.

. Ne kapcsolja a termeéket elektromosan mas eszkozokhoz.

. Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagolasaban a halozathoz.

. A lampa kiils6 flexibilis kabele vagy vezetéke nem
cserélhetd. A vezeték meghibasodasa esetén semmisitse
meg a lampat.
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Setul de corpuri de iluminare poate fi folosit atit in
exterior cat §i in interior. Acest obiect este o decoratiune

$i nu o jucdrie.

Cablu de connectare: 5m
Transformator: 220-240V/24V/3,6VA
Putere: 88x0,02W

Produsul este destinat utilizdrii la tensiune joasa de 24V si
trebuie conectat la transformatorul furnizat. Produsul poate
fi folosit atat in interior cét si la exterior. Transformatorul
poate fi conectat in exterior sau in interior. Transformatorul
englezesc trebuie conectat la interior.

ATENTIE!

1. Corpul deiluminare (lampa) nu este inlocuibil. La sfarsitul
duratei de viata a acesteia, se va inlocui intregul produs.

. Evitati deteriorarea izolatiei cablului.

. Nu conectati electric acest articol la un alt articol.

. Nu conectati suportul in stare impachetata la retea.

Mg

OcBeTUTENbHBII KOMIITEKT MOKET MCIIONTb30BaThCSA
KaK BHYTpH, TaK M BHe IIoMelenil. [JanHoe usgene
ABNAETCA yKpalleHyeM, a He MTPYLIKOIL.

CoenMHNTEbHBIN Kabenb: 5m
Tpauchopmarop: 220-240V/24V/3,6VA
MomIHOCTb: 88x0,02W

YcTpoiicTBO JO/KHO MCIIONb30BATHCA TOMBKO TIPH
TOAIK/IOYeHNMN K Tpancdopmatopy Hanpsvkennus (24 B),
VIMEIOIIEMY MOIIHOCTD, KOTOPas COOTBETCTBYET MOLIHOCTH
YCTPOJICTBA. YCTPOIICTBO MOXKET ICIIONb30BAThCA B
TOMeLIeHNAX ¥ BHe NoMetenmit. TpancdopmaTop Mosxer
pasMemaTbcA Ha OTKPBITOM Bo3fyxe. COOTBETCTBYIOLMIL
AHITIMIICKOMY CTAHZAPTY TpaHCOpPMATOp HEOOXOIMMO
TNOJK/MI0YaTh BHYTPU OMEIIEHNA.

BHIIMAHMUE!

1. Vicrounmk cBeTa (/T1ama) He AB/ISAETCA CMEHHBIM.
[Tocre oKOHYaHIL CPOKA €ro CIYKObI M3fene
TIOZI/IEXXUT 3aMeHE IIeTMKOM.

2. Usberaiite TIOBPEXIEHNA U30MLALNY IPOBOLKIL.

3. He cospaBaiite aneKTpyuyeckoe COeMHERIE MEXTY
3TUM YKpalIeHNeM 1 APYTUMIL U3JETUAMI.

4. [laHHBI 0CBETUTENBHBII IPHOOP He CTIeyeT NOKTI0YaTh
K CeTY 37IeKTPOIITAHIS 10 U3B/IEYEHNUS €TI0 13 KOPOOKIL.

5. BremrHyit ruOxuit Kabemb wmm a7eKTpIdecK it IHyp
JIAHHOTO CBETH/IbHNKA He IIOJIEXNT 3aMeHe; B Cyyae
TOBPEXJEHNA IIHYPA CBETH/IBHIK BBIAIET U3 CTPOSL.
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Valgustikomplekti saab kasutada nii siseruumides kui ka
viljas. Antud toode on kaunistusese, mitte manguasi.

Uhenduskaabel: 5m
Trafo: 220-240V/24V/3,6VA
Viljund: 88x0,02W

Toodet tohib kasutada ainult siis, kui see on (thendatud 24V

madalpingega trafoga, millel on sama viljund kaasasoleva

trafoga. Toodet ei tohi kunagi ithendada otse toiteallikaga.

Toodet saab kasutada nii siseruumides kui ka valjas. Trafo

voib paigaldada nii sise- kui ka vilitingimustesse. Inglise

trafo peab olema ithendatud siseruumis.

TAHELEPANU!

1. Valgusallikas (elektrilamp) ei ole vahetatav. Kui toote
eluiga on lbi saamas, tuleb see asendada uuega.

2. Viltige juhtme isolatsiooni vigastamist.

. Arge ithendage seda toodet elektriliselt teise tootega.

4. Eemaldage toode pakendist enne selle iihendamist
vooluvorku.

5. Valgusti valist painduvat kaablit v6i juhet ei ole voimalik
asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb valgusti havitada.
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So apgaismes ierici var izmantot gan telpas, gan arpus
tam. Sis izstradajums ir dekoracija, nevis rotallieta.

Pieslégkabelis: 5m
Transformators: 220-240V/24V/3,6VA
Jauda: 88x0,02W

So izstradajumu var izmantot tikai tad, ja tas ir pievienots

24 voltu zemsprieguma transformatoram, kuram ir tada

pati jauda ka komplekta ieklautajam, un to nekada gadijuma

nedrikst pievienot tiesi elektrotiklam. So ierici var izmantot

gan telpas, gan arpus tam. Transformatoru var pievienot

gan telpas, gan arpus tam. Anglu tranformatoram jabut

pieslégtam iekstelpas.

UZMANIBU!

1. Gaismas avots (lampina) nav nomainams. Kad ta
kalposanas laiks ir beidzies, janomaina viss izstradajums.

2. Centieties nesabojat vada izolaciju.

. Nesavienojietkédé Soizstradajumuar citamelektroiericém.

4. So apgaismes ierici nedrikst savienot ar elektrotiklu,
kameér ta ir kaste.

5. Si gaismekla elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit; ja
vads ir bojats, gaismeklis ir neatgriezeniski sabojats.
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=i
Gaminj galima naudoti ir lauke, ir patalpose. Sis gaminys
yra dekoracija, o ne Zaislas.

Jungiamasis kabelis: 5m
Transformatorius: 220-240V/24V/3,6VA
Galia: 88x0,02W

Gaminj galima naudoti tik prijungus prie 24 volty Zemosios
jtampos transformatoriaus, jei jis yra tokios pat galios

kaip ir pridedamas transformatorius, jj draudziama jungti
tiesiai j elektros tinklg. Gaminj galima naudoti ir lauke, ir
patalpose. Transformatoriy galima prijungti ir patalpose,
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R~ Decora;ie luminoasa cu LED-uri lintérieur et a lextérieur. Le transformateur peut étre als het snoer is beschadigd, moet het weggegooid ir lauke. Angliskas transformatorius turi biiti prijungtas

EN>~ Décoration illuminée LED ¥ Cserameecs YKpalmi€eHue (cBeTOIMONHOE) connecté a I'intérieur ou  lextérieur sur une prise [PX4 | - Cabll o coa.rde} ﬂex1blle} exterioaté al corpulul . vidaus patalpose
- Caersleecs yKpanienue (CBeTOTMOTHOE) nj Sur unep , worden. D G poate fi inlocuit. In cazul in care cablul se defecteaza, 1aus patalpose.
= Valokori LED — LED.val dek . " YKp minimum, Le transformateur anglais doit étre raccordé | corpul de iluminare trebuie distrus. DEMESIO!
= alokoriste - -valgusdekoratsioon LED-Valgusdekoratsioon alintérieur. G 1. Sviesos éalFinis (l‘emputé.) r'1ekei‘éia_rr%as. qu}baigus '
REMARQUE! | eksploatavimo laikotarpiui, turi bati pakei¢iamas visas

== Belyst dekoration LED
=& Dekorasjonsbelysning LED

—— Izgaismota LED dekorécija — Izgaismota LED dekorécija 1. Les lampes ne sont pas échangeables. Quand elle 3

: atteint la fin de sa durée de vie, le produit entier doit KWh/1000R
étre remplacé.

2. Veuillez éviter tout endommagement de l'isolation.

== Verlichte Decoratie LED 3 Ni pas ra(clcgtrder électriquement ce produit  un
autre produit.

™— (Os$wietlenie dekoracyjne LED 4. Ne pas brancher l'illumination quand elle se trouve

dans son emballage.
5. Le cable externe flexible ou la corde de ce luminaire
KONST® KONST™

gaminys.
| 2. Stenkités nepazeisti laido izoliacijos.
Nejunkite $io gaminio prie kito gaminio.
| 4. Sio gaminio negalima jungti  elektros tinkla neiSémus
ART: 6297-203 i§ dézutes.
COLOUR. | 5. Sio §viestuvo lanksciojo iSorinio kabelio ar laido pakeisti
WHITE negalima; jeigu laidas pazeistas, $viestuvg reikia sunaikinti.

TRANSFORMER CONFORMS TO EN 61347 ‘ ‘ |
ﬁ 77318
.

§T02/610C

o

=&= Sviecianti sviesos diody dekoracija — Sviecianti Sviesos diody dekoracija

TYP: JF20400 @ 24\
CONFORMS TO

EN 60598 Intertek

== Ob] eto decorativo luminoso LED ne peuvent en aucun cas étre remplacés. Si la corde

est abimée, le luminaire doit étre mis au rebut.

306"297202 |

Made in China |

Decorazione luminosa LED

™= QOsvétlena dekorace s LED

88x )

czutal [ 24v 1pas {}L ] c €
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